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KOMMISSIONENS FORORDNING (E@F) Nr. 705/93
af 26. marts 1993

om fastseettelse af importafgifterne for levende hornkveg samt okseked, med
undtagelse af frosset okseked '

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZISKE
FZALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske Dkonomiske Fezllesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 805/68
af 27. juni 1968 om den felles markedsordning for
okseked ('), senest endret ved forordning (EQF)
nr. 125/93 (3, serlig artikel 12, stk. 8, og

ud fra felgende betragtninger:

I henhold til artikel 9 i forordning (EDF) nr. 805/68
anvéndes der en importafgift for de i artikel 1, stk. 1, litra
a), i forordningen navnte produkter; i artikel 12 er det
anvendte afgiftsbelob defineret som en procentdel af
basisimportafgiften ;

for hornkvag fastsattes basisimportafgiften pé grundlag af
forskellen mellem dels orienteringsprisen og dels tilbuds-
prisen franko Fellesskabets grense forhejet med toldinci-
densen; tilbudsprisen franko Fellesskabets granse
beregnes ud fra de med hensyn til kvalitet og kvantitet
mest repreesentative kebsmuligheder, der er konstateret i
en vis periode, for hornkveg samt for fersk og kelet kad,
som er anfert i afdeling a) i bilaget til nevnte forordning
under KN-kode 0201 10 00, 0201 10 90, 0201 20 20 til
0201 20 50, under sarlig hensyntagen til udbuds- og
eftersporgselssituationen,  verdensmarkedspriserne  for
frosset ked af en kategori, der konkurrerer med fersk eller
kelet ked, og de indvundne erfaringer;

sifremt det konstateres, at prisen for voksent kveg pa
Fellesskabets representative markeder er hejere end
orienteringsprisen, er den anvendte importafgift i forhold
til basisimportafgiften lig med

a) 75 %, hvis markedsprisen er hejst 102 % af oriente-
ringsprisen

b) 50 %, hvis markedsprisen er hejere end 102 % og
“hejst 104 % af orienteringsprisen

c) 25 %, hvis markedsprisen er hejere end 104 % og
hejst 106 % af orienteringsprisen

d) 0 %, hvis markedsprisen er hejere end 106 % af orien-
teringsprisen ;

sifremt det konstateres, at prisen for voksent kvag pé
Fazllesskabets repraesentative markeder hejst er lig med

(") EFT nr. L 148 af 28. 6. 1968, 5. 24.
() EFT nr. L 18 af 27. 1. 1993, s. 1.

orienteringsprisen, er den anvendte importafgift i forhold
til basisimportafgiften lig med

a) 100 %, hvis markedsprisen er mindst 98 % af oriente-
ringsprisen

b) 105 %, hvis markedsprisen er lavere end 98 % og
mindst 96 % af orienteringsprisen

c) 110 %, hvis markedsprisen er lavere end 96 % og
mindst 90 % af orienteringsprisen

d) 114 %, hvis markedsprisen er lavere end 90 % af
~ orienteringsprisen ;

i henhold til artikel 10, stk. 4, i forordning (EQF)
nr. 805/68 er basisimportafgiften for det i afdeling a), c)
og d) i bilaget anferte ked lig med den for hornkvaeg fast-
lagte basisimportafgift multipliceret med en fast koeffici-
ent, der fastszttes for hvert af de pigeldende produkter;
disse koefficienter er fastsat ved forordning (E@F)
nr. 586/77 af 18. marts 1977 om fastsettelse af gennemfo-
relsesbestemmelserne for importafgifter for okseked og
om @®ndring af forordning (EDF) nr. 950/68 om Den
Falles Toldtarif (°), senest @ndret ved forordning (EQF)
nr. 3661/92 (%;

de orienteringspriser for voksent kvag, der er gzldende
for produktionsdret 1992/93, er fastsat ved Radets forord-
ning (EQF) nr. 1377/92(); Ridets forordning (EDF)
nr. 660/93 () har forlenget produktionsaret 1992/93
inden for oksekedsektoren indtil den 30. juni 1993;

ved Kommissionens forordning (EQF) nr. 586/77 er det
fastsat, at basisimportafgiften beregnes efter den i artikel 3
anforte metode og pd grundlag af samtlige tilbudspriser
franko grense, der er representative for Fallesskabet, og
som er fastsat for produkterne i hver af de kategorier og -
tilbudsformer, der er fastsat i artikel 2, og som serlig er et
resultat af de priser, der er angivet i de tolddokumenter,
der ledsager de produkter, som indferes fra tredjelande,
eller af andre oplysninger med hensyn til de eksportpri-
ser, der anvendes af tredjelandene ;

de tilbudspriser, der ikke svarer til de faktiske kebsmulig-
heder eller som angdr ikke-representative mengder, ber
dog ikke benyttes ; de tilbudspriser, der ud fra den almin-

() EFT nr. L 75 af 23. 3. 1977, s. 10.
() EFT nr. L 370 af 19. 12. 1992, s. 16.
() EFT nr. L 147 af 29. 5. 1992, s. 6.
() EFT nr. L 71 af 24, 3. 1993, s. 1.
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delige prisudvikling eller de foreliggende oplysninger ikke
kan betragtes som reprasentative for den faktiske pristen-
dens i udferselslandet, bar heller ikke benyttes ;

safremt der for en eller flere kategorier af levende dyr
eller tilbudsformer for ked ikke kan konstateres en
tilbudspris franko granse, skal den senest foreliggende
pris anvendes ved beregningen ;

sifremt tilbudsprisen franko granse afviger med under
0,60 ECU pr. 100 kg levende veegt fra den, der tidligere er
benyttet ved beregningen af importafgiften, skal sidst-
navnte pris fortsat benyttes ;

i henhold til artikel 10, stk. 3, i forordning (EQDF)
nr. 805/68 fastsettes der en saerlig basisimportafgift for
visse tredjelande pd grundlag af forskellen' mellem dels
orienteringsprisen og dels gennemsnittet af de priser, der
er konstateret i en nermere angivet periode, forhejet med
toldincidensen ;

ved Kommissionens forordning (EQF) nr. 611/77 (),
senest @ndret ved forordning (EDF) nr. 1049/92 (3), er det
fastsat, at den sarlige importafgift for produkter, der har
oprindelse i og indferes fra Dstrig, Sverige og Schweiz,
fastsettes pd grundlag af det vejede gennemsnit af de
priser pd voksent hornkvag, der er noteret pd de repra-
sentative markeder i nevnte tredjelande ; vejringskoeffici-
enterne og de reprasentative markeder er fastsat i
bilagene til forordning (EQJF) nr. 611/77 ;

ved Rédets afgorelse 92/232/EQDF af 1. oktober 1991
vedrarende aftalen i form af brevveksling mellem Det
Europziske @konomiske Fallesskab og Republikken
Ostrig om ordningen for indfersel i Fellesskabet af visse
oksekedsprodukter med oprindelse i @strig () er der
fastsat nye regler for preferenceindfersel i forbindelse
med et szrligt toldkontingent ; der ma tages hensyn hertil
ved fastsettelsen af afgifterne ;

ved beregningen af den sewrlige importafgift benyttes den
gennemsnitlige pris kun, nér den er mindst 1,21 ECU
hejere pr. 100 kg levende vagt end tilbudsprisen franko
greense fastsat i overensstemmelse med artikel 10, stk. 2, i
forordning (EQF) nr. 805/68 ;

safremt den gennemsnitlige pris afviger med under 0,60
ECU pr. 100 kg levende vaegt fra den, der tidligere er
benyttet ved beregningen af importafgiften, skal sidst-
navnte pris fortsat benyttes ;

safremt et eller flere af ovennzvnte tredjelande bla. af
sundhedsmassige grunde treffer foranstaltninger, der
berorer de priser, der noteres pd deres marked, kan

() EFT nr. L 77 af 25. 3. 1977, s. 14.
() EFT nr. L 111 af 29. 4. 1992, s. 7.
() EFT nr. L 111 af 29. 4. 1992, s. 16.

Kommissionen benytte de priser, som senest er noteret
inden gennemferelsen af disse foranstaltninger;

i henhold til artikel 12, stk. 6, i forordning (EQF)
nr. 805/68 er den pd Fellesskabets reprasentative
markeder noterede pris for voksent kvaeg den pris, som
fastlegges pa grundlag af de i et nermere fastsat tidsrum
noterede priser pd det eller de reprwesentative markeder i
hver medlemsstat for forskellige kategorier af voksent
kvaeg eller ked af disse dyr under hensyn dels til betyd-
ningen af hver af disse kategorier, dels til den forholds--
massige storrelse af hver medlemsstats kvagbestand ;

de reprasentative markeder, kategorierne og kvaliteterne
af produkterne samt vejningskoefficienterne er fastsat i
bilag II til Kommissionens forordning (EQJF) nr. 610/77
af 18. marts 1977 om bestemmelse af de priser for
voksent kvaeg, der konstateres pd Fallesskabets repraesen-

tative markeder, og om registrering af priserne for visse

andre kvagkategorier i Feellesskabet (*), senest ®ndret ved
forordning (E@F) nr. 1615/92();

for medlemsstater, der har flere reprasentative markeder,
er prisen for hver kategori og kvalitet lig med det aritme-
tiske gennemsnit af de noteringer, der er registreret pd
hvert af disse markeder; for de reprasentative markeder,
der afholdes flere gange inden for syvdagesperioden, er
prisen for hver kategori og kvalitet lig med det aritmetiske
gennemsnit af de noteringer, der er registreret pa hvert
marked ; for Italiens vedkommende er prisen for hver
kategori og kvalitet lig med gennemsnittet — tildelt vaegt
ved de serlige vejningskoefficienter, der er fastsat i bilag
IT til forordning (E@F) nr. 610/77 — af de priser, der er
registreret i overkuds- og underskudszonerne ; den pris,
der registreres i overskudszonen, er lig med det aritme-
tiske gennemsnit af de noteringer, der er registreret pd
hvert af markederne inden for denne zone ; for Det Fore-
nede Kongeriges vedkommende multipliceres de vejede
gennemsnitspriser for voksent kvaeg, der er noteret pd de
representative markeder i henholdsvis Storbritannien og
Nordirland, med den i nevnte bilag II fastsatte koeffici-
ent;

sdfremt noteringerne ikke er et resultat af prisen »levende
vaegt eksklusive afgifter«, multipliceres noteringerne for de
forskellige kategorier og kvaliteter med de koefficienter
for omregning til levende vaegt, der er fastsat i bilag II til
nevnte forordning, og for Italiens vedkommende
forinden forhajet eller nedsat med de korrektionsbelab,
der er fastsat i samme bilag;

sifremt en eller flere medlemsstater treffer foranstaltnin-
ger, iseer af veterinzre eller sanitere grunde, der pavirker
den normale udvikling i de noteringer, der registreres p
deres markeder, kan Kommissionen enten undlade at tage
hensyn til de noteringer, der registreres pa det eller de
pigeldende markeder, eller anvende de noteringer, der
sidst er registreret pd det eller de pigeldende markeder
for iverksaettelsen af disse foranstaltninger ;

() EFT nr. L 77 af 25. 3. 1977, s. 1.
() EFT nr. L 170 af 25. 6. 1992, s. 16.
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safremt der ikke foreligger oplysninger, fastsattes de note-
ringer, der registreres pd Fellesskabets reprasentative
markeder, under szrlig hensyntagen til de senest kendte
noteringer ;

sd lenge den pris for voksent kvaeg, der konstateres pa
Fellesskabets reprasentative markeder, afviger med
mindre end 0,24 ECU pr. 100 kg levende vaegt fra den
pris, der tidligere blev anvendt, opretholdes sidstnevnte
pris ;

importafgifterne skal fastsettes under hensyntagen til
forpligtelserne i de internationale aftaler, Fellesskabet har
indgdet ; desuden skal der tages hensyn til Radets forord-
ning (EQF) nr. 3953/92 af 21. december 1992 om
ordningen for indfersel til Fellesskabet af varer med
oprindelse i  republikkerne  Bosnien-Hercegovina,
Kroatien og Slovenien og i den tidligere jugoslaviske
republik Makedonien (!), hvori der er fastsat en nedsat-
telse af afgiften ved indfersel til Feellesskabet af en raekke
produkter fra oksekedsektoren; ved Kommissionens
forordning (EQF) nr. 185/93 (3 er der fastsat gennemferel-
sesbestemmelser for indfersel af disse produkter ;

bade Den Tjekkiske Republik og Den Slovakiske Repu-
blik har fremsendt erkleringer til Fellesskabet, hvori de
meddeler, at bdde Den Tjekkiske Republik og Den Slova-

kiske Republik fortsat vil opfylde alle forpligtelser, der

folger bl.a. af interimsaftalen mellem Fzllesskabet og
Den Tjekkiske og Slovakiske Federative Republik efter
oplesningen af denne republik pr. 31. december 1992, og
derfor ber de toldkontingenter, der er fastsat i interimsaf-
talen stilles til ridighed uden skelnen til, om produkterne
har oprindelse i Den Tjekkiske Republik eller Den Slova-
kiske Republik ;

Ridets forordning (EQF) nr. 715/90 (*), senest zndret ved
forordning (EQF) nr. 297/91 (), fastsetter den ordning,
der skal geelde for landbrugsprodukter og visse varer frem-
stillet af landbrugsprodukter med oprindelse i staterne i
Afrika, Vestindien og Stillehavet ;

ved Radets forordning (EDJF) nr. 518/92(%), (EQDF)
nr. 519/92 (%) og (EQF) nr. 520/92 () af 27. februar 1992
om visse gennemferelsesbestemmelser til interimsafta-
lerne mellem Det Europeziske @konomiske Fellesskab og
Det Europaiske Kul- og Stalfellesskab pa den ene side og
Republikken Polen, Republikken Ungarn og Den Tijek-

kiske og Slovakiske Federative Republik pd den anden

side om handel og handelsanliggender indfertes en
ordning med nedsatte importafgifter for visse produkter ;

(") EFT nr. L 406 af 31. 12. 1992, s. 1.
() EFT nr. L 22 af 30. 1. 1993, s. 70.
(°) EFT nr. L 84 af 30. 3. 1990, s. 85.
() EFT nr. L 36 af 8. 2. 1991, s. 9.

%) EFT nr. L 56 af 29. 2. 1992, s. 3.
(9 EFT nr. L 56 af 29. 2. 1992, s. 6.
() EFT nr. L 56 af 29. 2. 1992, s. 9.

ved Kommissionens forordning (EQJF) nr. 3589/92 (%) er
der fastsat gennemferelsesbestemmelser til den i nzvnte
aftaler omhandlede ordning, for si vidt angir okseked ;

ifelge artikel 101, stk. 1, i Radets afgerelse 91/482/EQF af
25. juli 1991 om de oversaiske landes og territories associ-
ering med Det Europziske Dkonomiske Feallesskab (%)
opkreves der ingen afgifter ved import af produkter med
oprindelse i de overseiske lande og territorier ;

de forskellige tilbudsformer for okseked er defineret i
forordning (EQF) nr. 586/77 ;

i overensstemmelse med artikel 33, stk. 2, i forordning
(EQF) nr. 805/68 optages den nomenklatur, der er fastsat i
nerverende forordning i Den Kombinerede Nomenkla-
tur;

importafgifterne og de serlige importafgifter fastsattes for

den 27. i hver mined og gelder fra den ferste mandag i

den felgende méned; disse importafgifter kan @ndres i

tidsrummet mellem to fastsettelser i tilfelde af endring

af basisimportafgiften, af den sarlige basisimportafgift .
eller som felge af forandringer i de priser, der noteres pa

Fezllesskabets representative markeder ;

de i artikel 1 i Radets forordning (E@F) nr. 3813/92 (%)
fastsatte representative markedskurser anvendes til
omregning af det beleb, der er udtrykt i tredjelandenes
valuta, og ligger til grund for fastleggelsen af land-
brugsomregningskurserne for medlemsstaternes valutaer ;
betingelserne for anvendelse og fastsettelse af disse
omregningskurser blev fastlagt ved Kommissionens
forordning (EQDF) nr. 3819/92 (});

det folger af bestemmelserne i de nevnte forordninger og
serlig af de oplysninger og noteringer, som Kommiis-
sionen har féet kendskab til, at importafgifterne for
levende hornkveg samt okseked, med undtagelse af
frosset okseked, ber fastsettes som anfert i bilaget til
denne forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Importafgifterne for levende hornkveg samt okseked,
med undtagelse af frosset okseked, fastsettes som angivet

‘i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft den 5. april 1993.

() EFT nr. L 364 af 12. 12. 1992, 5. 28.
() EFT nr. L 263 af 19. 9. 1991, s. 1.
(%) EFT nr. L 387 af 31. 12. 1992, s. 1.
(") EFT nr. L 387 af 31. 12. 1992.
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Udfeerdiget i Bruxelles, den 26. marts 1993.

BILAG

Pd Kommissionens vegne

René STEICHEN

Medlem af Kommissionen

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlems-
stat. - .

til Kommissionens forordning af 26. marts 1993 om fastsettelse af importafgifterne for

levende hornkveg samt okseked, med undtagelse af frosset oksekod

(ECU/100 kg)

Kroatien / Slovenien /
KN-kode Bosnien-Hercegovina / Dstrig (*) Sverige/Schweiz Andre tredjelande (?)
tidligere jugoslaviske
republik Makedonien (%)
— Levende veaegt —
0102 90 05 — 17,469 30,063 134,374 (")
0102 90 21 — . 17,469 30,063 134,374 ()
0102 90 29 — 17,469 - 30,063 134,374 (1)
0102 90 41 — 17,469 30,063 134,374 (" (&)
0102 90 49 _ 17,469 30,063 134,374 () ()
010290 51 23,574 17,469 30,063 134,374 (')
0102 90 59 23,574 17,469 30,063 134,374 (1)
0102 90 61 — 17,469 30,063 134,374 (")
0102 90 69 — 17,469 30,063 134,374 (")
010290 71 23,574 17,469 30,063 134,374 ()
010290 79 23,574 ‘ 17,469 30,063 134,374 (")
— Nettovegt —

0201 10 00 44,791 33,190 57,120 255311 (" 0)
0201 20 20 44,791 33,190 57,120 255311 () ()
0201 20 30 35,833 26,552 45,696 204,248 () (%)
0201 20 50 53,750 39,828 68,544 306,373 () ()
0201 20 90 —_— 49,786 85,679 382,966 () ()
0201 30 00 — 56,948 98,005 438,060 (') (%)
0206 10 95 — 56,948 98,005 438,060 (')
021020 10 — 49,786 85,679 382,966
0210 20 90 — 56,948 98,005 438,060
0210 90 41 — 56,948 98,005 438,060
021090 90 — 56,948 98,005 438,060
1602 50 10 - —_ 56,948 98,005 438,060
1602 90 61 _ 56,948 98,005 438,060

() T henhold til den ®ndrede forordning (EQF) nr. 715/90 opkrzves ingen importafgifter ved direkte indforsel af varer med oprindelse i staterne i Afrika,

Vestindien og Stillehavet i de franske overssiske departementer.
() Ifelge artikel 101, stk. 1, i afgerelse 91/482/E@F anvendes der ingen importafgift for pmdukter med oprindelse i OLT.
() Denne afgift gelder kun for produkter, der er i overensstemmelse med Kommissionens forordning (EQF) nr. 185/93.

(‘) Denne afgift geelder kun for produkter, der er i overensstemmelse med aftalen mellem Fellesskabet og @strig (EFT nr. L 111 af 29. 4. 1992, 5. 21).

(®) Produkter henherende under denne kode, der indferes i forbindelse med interimsaftalerne mellem Polen, territorierne i den tidligere Tjekkiske og Slova-
kiske Foderative Republik eller Ungarn og Fellesskabet, og for hvilke der fremlagges et varecertifikat EUR 1, der er udstedt pd de i Kommissionens
forordning (E@F) nr. 3589/92 (EFT nr. L 364 af 12. 12. 1992, 5. 28) fastsatte betingelser, er undergivet importafgifterne i bilaget til nzvnte forordning.

(9) Produkter henherende under denne kode, der indferes i forbindelse med interimsaftalerne mellem Polen, territorierne i den tidligere Tjekkiske og Slova-
kiske Federative Republik eller Ungarn og Fallesskabet, og for hvilke der fremlegges et varecertifikat EUR 1, der er udstedt pd de i Kommissionens
forordning (EQF) nr. 247/93 (EFT nr. L 28 af 5. 2. 1993, s. 39) fastsatte betingelser, er undergivet importafgifterne i bilaget til nevnte forordning.



